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TURKGCEDE 0-, 0G, OGUR, OGREN-, OGRET- KELIMELERI

Vahit TURK

Ozet

O- fiili Tiirkgenin ilk yazili metinlerinde “diistinmek”
anlamuyla kullanilan kelimelerden biridir. Sonraki donemlerde
bu fiilden tiireyen kelimelerde “diistinmek” disinda da birtakim
anlamlar goriilmektedir. Bu anlamlardan en yaygm olam
“aligmak”tir. Diistinmek gibi soyut bir kavramin herhangi bir
dilde bir kelimenin ilk anlamu olmas1 pek miimkiin olmayan bir
durumdur.

Anahtar kelimeler: Tiirkge, 6-, diisiin-, alis-, somut,
soyut

0-, Og, Ogiif, Ogren-(T-) Words in Turkish

Abstract

The verb “dmek” is one of the words that was used in the
first written texts of the Turkish language, meaning “to think”.
In later periods, in the words derived from this verb, there are
some other meanings other than “fo think”. The most common
one among these is “fo accustom”. It is hardly possible a
circumstance that such a word that has an abstraction sense as
“to think” is the first meaning of a word in any language.

Key words: Turkish, 6mek, to think, to accustom,
concrete, abstract.

Tiirkce akil, zekd, idrak ve diisiinmek kavramlarim ifade etmek
bakimindan ilk yazili metinlerinden itibaren bir gesitlilige sahiptir. Bu tir
soyut kavramlarin ifade edilmesindeki ¢esitlilik, Tiirk¢enin yasiyla ilgili
tartismalarda, eskiliin kanitt olarak ileri siirlilmektedir. Dogan Aksan’in
konuyla ilgili ¢aligmalarina ragmen, Tirkcenin bu yoni, lizerinde en az
durulan yéniidiir (Aksan, 1978: 138). Kelimelerin tek tek arastirilmasi, tarihi
ve ¢agdas lehgelerdeki kavram alanlarmin tespit edilmesi, bunun yaninda
aym kavramlara karsilik gelen farklhi dillerdeki kelimelerle karsilastirmalar
yapilmas1 ve kavram alanlarindaki benzerlik ya da farkhliklarin ortaya
konulmas ilgi gekici sonuglar doguracaktir. Hem sag - sol kavramlari , hem
de ana yardimer fiillerin ¢esitli dillerdeki kullammlarryla ilgili yapti§imiz
calismalar (Tirk, 2004: 125), insanligin benzer durum ya da kavramlan
adlandirmada birbirinden ¢ok da uzak olmadigi, en azindan diislince
sisteminin aym yonde ¢aligti1 sonucunu ortaya koymustur.
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Alint1 &geler olarak Tiirkgede kullanilan akil, idrak, zekd kelimelerinin
anlamlari, somuttan soyuta gegisin giizel 6mekleri oldugu gibi, Tiirk¢edeki
kargiliklartyla diistniildiigiinde yine bizi benzerliklerle karsi karsiya
birakmaktadir;

Oakl; [Deveyi]  (¢okmiis  halde kalsin  diye)
baglamak, hapsetmek; [rakibini] (celme ile) diisiirmek.
(Mutgal1, 1995).

drk; [yagis] siirmek, devam etmek / didreke; erismet,
ulagmak. (Mutgali, 1995).

tky; zkv;[Ates] parlamak, tutusmak; giizel koku
yayimak. (Mutgali, 1995).

Akil ve idrak kelimelerinin anlamlan; Tiirkgenin diis- fiilinden
tiiretilmis olan diisiin- fiilini; zekd kelimesinin “tutusmak™ anlami ise, 6gren-
fillinin tarihi ve ¢agdas lehgelerde karsilasilan “alismak” anlamim
hatir]latmaktadir. Bilindigi Uzere alig- fiili bugiin yaz1 dilindeki anlammmn
yaninda agizlarda yanacak nesnenin ategle birleserek yanmaya baglamas,
tutusmak anlamiyla da kullanilmaktadir.

Tirkgenin tarihi ve ¢agdas lehgelerinde akil, idrak, diisiinmek gibi
kavramlar i¢in alint: kelimeler yaninda dilin kendi kelimeleri olan ay, apla-,
belle-, 0-, 0g, sa-, san-, diisiin-, uk-, ukus, us, tiskiir-, oy, alg: gibi kelimeler
kullanilmis ve kullanilmaktadir. Bunlardan apla-, belle-, 6gren- / égret-, san-
, diisiin-, uslu / uslan-, Tirkiye Tirkg¢esinde yukarida belirtilen kavram
cografyasima ait dil malzemesi olarak kullanilmaktadir. Oy kelimesi
lehgelerdeki canli “fikir, disiince” arflaminda degil, yine bu anlamlan
cagngtiran (:diislinceyi agifa vurmak) oy vermek ve kamuoyu yapilarinda
igerisinde kullanilmaktadir. Bu kelime Arapga alinti olan rey’in karsihig
olmak tizere lehgeler arasi bir alint1 6gedir. Alg: ise idrak karsilig: olarak al-
fiilinden tiiretilmis bir kelimedir. Yukarida sayilan kelimelerden idrak etmek
anlamindaki uk- fiiline ve bundan tiiretilen idrak anlamindaki ukus ile Uygur
ve Karahanh Tiirkgesi donemi eserlerinde karsilasilan ziskiir- (Atalay, 1986:
718) fiiline Tiirkiye Tiirkgesinde rastlanmamaktadir. Ancak s#gkiir- fiilinin
iig-’ten tiiremis oldugu distniilirse, dgig- ile aym kokten oldugu
soylenebilir, dgig- fiilinin “diiglinmek, hatirlamak™ gibi bir anlam
bilinmemektedir. Belki iis- / iisiis- fiillerindeki “(bir araya / yere) toplanmak”
anlamindan hareketle, “hatirlamak” anlamindaki zgkir-’i de “zihne, beyne
toplanmak” olarak anlayabiliriz. Arapga kelimelerin yukarida belirtilen
anlamlan diisiiniildiigiinde bu durum miimkiinddr.

Yukarida siralananlar, Tiirk¢enin belirtilen kavram alamyla dogrudan
ilgili olan kelimeleridir. Bil-, kavra- vb. bunlar igerisine alinmamistir, buna
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ragmen bu kavram alaniyla ilgili olan kelime sayisimn g¢oklugu dikkat
cekicidir.

Genel olarak akil kavramyla ilgili Tirkgede ince farklarla kullanilan
yukaridaki kelimelerden belle- fiilinin “iz, isaret” anlamundaki *bel
kokiinden, distin- fiilinin ise dis-"ten tiiredigi anlasiimaktadir. Nitekim
Azerbaycan Tirkgesinde “anlamak” yerine kullamlan basa diismek tabiri,
kelimenin diis- ile ilgisini gosterir. Diger kelimelerin somut anlamlan
kaynaklarda tespit edilememektedir. Somut — soyut iliskisinde, dogal olarak
somuttan soyuta gegis s6z konusudur. Yani dilin konusucular1 éncelikle
somut olan nesneleri ve hareketleri adlandirmakta, soyut nesne ve hareketler
de bunlardan yola ¢ikilarak adlandirilmaktadir (Aksan, 1978: 138).

Tirkgenin yazili tarihinde 0-, g, dge, dge-, dgiir, dgren- | Ogret-
asamalariyla izledigimiz kelime ailesi, baslangigtan itibaren soyut hareket ve
- nesneleri adlandirmaktadir. Somut — soyut iliskisi dikkate alindiginda bu
kelimelere, metinlere uygun olarak verilen soyut anlamlarin, kelimelerin ilk
anlamlan olamayacag, ikincil anlamlar olmalar gerektigi akla gelmektedir
(Karaagag, 2002: 15). En azindan kelimenin kok big¢imi olarak goriilen -
fiilinin somut bir hareketi kargilamasi1 gerekmektedir. Kaynaklarda bunlarin,
hem soyut, hem de somut anlamla kullamlan dgzir harig, somut anlamlanyla
karsilasilmamaktadir. Bu durum kelimelerin yasiyla ilgilidir (Aksan, 1966:
167). Sinasi Tekin, dgren-/dgret- fiillerinin dg ile ilgili olmayip dgiir ile ilgili
oldugunu belirtmekte ve dolayisiyla dgiir ile dg’lin ilgisiz olduguna isaret
etmektedir. Bu goristine kanit olarak da dgren-/Ogret- fiillerinin Eski
Anadolu metinlerindeki aligmak anlamini gostermekte, bu anlamin da
ogiir’den kaynaklandigini belirtmektedir. Halbuki bizce - fiilinin yaziya
yansimayan, yani “disiinmek”ten daha eski olan anlamm ‘“‘aligmak’tir,
dolayisiyla bu anlamu yasatan dgiir ve digerleri de o- fiilinin tiiremisleridir.
“Anne” anlamindaki dg kelimesinin &- ile iligkilendirilmesi ise tereddiit
doguran bir durumdur (Tekin, 2001: 211).

Orhun yazitlarinda d- ve dgles- bigimleriyle karsilasilan kelimeler, su
ciimlelerde kullanilmmustir; “A¢sik tostk dmez sen. Bir todsar agtk 6mez sen.”
(Kil Tigin — Gliney, satir 8). “Aglik tokluk diisiinmezsin. Bir doysan artik
aglik diisiinmezsin.” Bu ciimlelerde “diistinmek” anlamiyla kullanilan - fiili,
Tonyukuk yazitinda dgles- bigimindeki tiiremisinde “anlagmak” anlaminda
kullamlmustir; “Ol ii¢ kagan oglesip Altun yis iize kabisalim timiy. Anga
oglesmis.” (Tonyukuk 1 — Dogu, satir 3). “Bu li¢ kagan anlagip Altun
ormaninda birleselim demigsler. Soyle anlagmuslar...” Orhun yazitlarinda
diistinmek anlamiyla daha gok “sakinmak” fiilinin kullanildigr goriilmektedir.
Ayni kavramu karsilamak igin iki ayn kelimenin kullaniimasi pek olagan bir
durum degildir. Belki de 4- fiili Goktiirk yaz1 dili ¢evresinde tek iinliiden



8 Tiirkiyat Aragtirmalar

ibaret bigimiyle artik kullanimdan diismekte, yerini sakin- fiili almaktadir, ya
da iki fiil arasinda bugiin pek sezilmeyen ince bir anlam fark: s6z konusudur.

Eski Tiirkce 'nin Grameri’nde ¢- fitlinden tiiremis su sdzleri goriiyoruz;

d- Disiinmek

og Akl

dglen- Kendine gelmek

dgrenmig Aligmus, alisilmis, 6grenmis
dgret Temrin, itiyat, aliskanlhik
ogret- Ogretmek

dgretin- Temrin etmek, 6grenmek
ogsire- Kendinden ge¢mek

ogiir Stirti, hara

ogtit Nasihat

k- Dislinmek (Gabain, 1988: 289).

Bu listede; “kendine gelmek”, “kendinden gegmek”, “6giit” gibi
dogrudan akil kavramiyla iligkilendirilecek tiiremeler yaninda, “alismak”,
“aligkanlik” anlamindaki tliremeler goriilmektedir. Aynca “alismak”
anlamiyla iliskili “sirl” anlamindaki Jgir kelimesinin de Uygur
metinlerinde kullanildiga anlasilmaktadir (Caferoglu, 1968: 148). Bu kelime
hem buradaki anlamiyla, hem de insan igin “yasit, arkadag” anlamiyla daha
sonraki doénemlerde, c¢agdas lehgelerde ve Anadolu agizlarinda da
kullanilmaktadir. Burada 4- fiilinin, Jk- bigimiyle ve aym anlamla
kullanilmasi da dikkat ¢eken bir bagka ‘noktad1r.

W. Bang, d- fiilinin Eski Turkcedeki “disiinmek” anlamui iizerinde
durduktan sonra dz kelimesini de bu fiille iliskilendirir ve diislincelerini séyle
belirtir:

“g-"den bir —z ismi teskil edecek olursak dz ¢ikar.
Bu kelimenin manast: ‘bir seyin en iyi kismu, i¢i, kalp,
ilik, cevher, asil.” ... Bizim o0z de ‘i¢i, insanda diistinen,
hatirlayan prensip, insami bir sahsiyet yapan prensip’
demek olur.” (Bang, 1980: 54)

Bang ayrica “algak yer, vadi; kiiglik nehir” anlaminda kullamlan
iizen, iizon kelimelerini de 6z, dolayisiyla 6- ile iligkilendirmektedir (Bang,
1980: 54).
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Irk Bitig’de fiilin —d- ile genislemis bigimiyle karsilasilmaktadir.
Dizinde “diistinmek” anlami verilen kelime, aktarmada “heyecanlanmak”
olarak kargilanmustir:

Kari iipgiik yil yarumazken etdi. Odmey, kormen,
wrkiit[m]en tir (21. Irk).

“Yagh hiithiit (kusu) (yeni) yil (sabal daha
ortaltkk)  agarmamusken  6ttii.  Heyecanlanmayn,
bakmayn, trkiitmeyin, der.” (Tekin, 2004: 20).

Kutadgu Bilig’in indeksinde dgren- ve ogret- kelimeleri, Tirkiye
Tiirkgesindeki bugiinkii anlamlanyla kargilanmgtir. Ancak bazi beyitlerde
ogren- fiilinin “alismak” anlamiyla kullamldigi gériilmektedir:

Tokisig uzatsa yagi dglenir

Ukiis kirse erniy kizi dgrenir (2366) (Arat, 1979:
250)

“Savag1 uzatwsan, diismamin akli basina gelir; is
uzadik¢a kuvvetinin derecesini anlar.” (Arat, 1974: 176).

Ikinci musra igin verilen anlamun daha g¢ok bir yorum oldugu
goriililyor, bu misray1; “(bir seyi) ¢ok goéren kisinin gozii (ona) ahsir (artik
ondan korkmaz).” bigiminde anlamak metne daha uygun gelecektir.

Divanii Ligati’t-Tiirk’in (bundan sonra DLT kisaltmasi ile) o-
ailesinden bir kisim kelimelere verdigi anlamlar sunlardir:

O- Diigiindiikten sonra anlamak

dge Cok akill1 yagh kimse; ulusun biiyiigi

og Akil ve anlay1s

dglen- Dinlenmek; 6nceden anlamayip sonradan anlamak; -
gocuk- biiytimek.

Ogstiz Oksiiz; saskm.

ogiit Ogiit, vaaz.

ogiitle- Ogiit vermek, 6giitlemek.

ogtir  Koyun, geyik, bagirtlak kusu, cariye gibi
seylerin toplu bir hilde bulunmasi, bunlarn siirist,

bolik.
dgren- Ogrenmek
dgret- Ogretmek

agreyitk Gorenek, adet (Atalay, 1986: 451).
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DLT, kelimelerin farkli lehgelerdeki yapr ve anlamlarm
yansitigindan, i¢inde barindirdig: her kelime igin son derece degerli bir
kaynaktir. O-"ten tiireyen yukaridaki kelimelerde de anlam cesitlenmesi ve
ince anlam farklan goriilmektedir. O- fiiline verilen “diisiindiikten sonra
anlamak” karsiligi, bizi bir ayrinttya ulastirir. Ayni sekilde dge, dglen-,
dgsiiz kelimelerinde de ayrintilar vardir. Ogreyiik ise; aliskanliklar biitiini
diyebilecegimiz “gérenek, adet” anlamindadir. Kaynaklarda dgiire- > dgre-
bigimine rastlanmasa da; dgren-, dgret ve ogreyiik bu bigimin varliginin
kanitidir (Clauson, 1972: 114).

Miinyetii'I-Guzat’n dizininde Turkiye
Tirkgesindeki buglinkii anlamyla karsilanan dgren- fiili,
asagidaki ciimlelerde “alismak” anlamindadir (Uguriu,
1987: 265).

Kacan tilesey kim at iistinde fkili¢ ¢apmaga
dgrengeysen (Miinyetii’l-Guzat 96a-8).

Bu ciimlede yiiklemden o6nceki hal eki, bizi dogrudan “alismak”
anlamina gotirmektedir. Burada bir seyi 6grenmek degil, bir seye alismak
s6z konusudur:

Kagan yumsak ya birle 6grense katig ya birle taki ol
mikdar kim dgrengey amwy kibi andin soyra ok birle taki
ta'lim kilsun amacda evvel yumsak birle andin katig birle
ta tamam dgrengey...” “Yumusak yay ile ne kadar siirede
alsirsa, sert yay ile de o kadar siirede alisacaktir. Aym
sekilde okla da talim etsin; 6nce yumusakla, tam alisinca
da sertle...” (Miinyetii I-Guzat  98b-5)

Nehcii’l-Ferddis’te ¢- fiilinin hi¢ kullanilmadigl, dg isminin ise bir
yerde gegtigi goriilmekte, ancak dgren- fiilinin hem “6grenmek”, hem de
“alismak” anlamiyla kullanildig: gériilmektedir (Ata, 1998: 335).

Kisasu'l-Enbiya’da ¢- kullanilmamug, ancak dg hem bu bigimiyle, hem
de nazallesmis 67 bigimiyle kullanilmistir. Ogren- fiiline de “6grenmek,
tanimak, bilmek, alismak” anlamlan verilmistir (Ata, 1997: 501).

Irsadii’l-Miilik'un sozliginde ogren- fiiline ikinci anlam olarak
verilen “(hayvanlar igin) evcillesmek”, baska eserlerde karsilagilmayan,
ancak “alismak” ile ilgili bir anlamdir (Toparli, 1992: 580).



Tiirkgede O-, Og, Ogiir, Ogren-, Ogret- Kelimeleri 11

Kipgak Tiirkgesi Sozligii'nde 0- fiili bulunmamakta, ancak bu fiilden
tiiremis pek cok kelime yer almaktadir:

og(l) Akil, zihin. (Toparly, vd, 2003: 209)
og(Il) Hatir, gonal. (Toparly, vd, 2003: 209)
ogren- (I) Ogrenmek,

(ID1. Algmak, 2. (Hayvanlar igin) evcillesmek.
(Toparli, vd, 2003: 209)

Sozlikte ayni kokten tireme bagka sozler de vardir (Toparli, vd.;
2003: 209).

O- fiilinin yer almadigt Tarama Sézligii (bundan sonra TS kisaltmas:
ile), bu fillden tiremis kelimeler ve, dg ismiyle kurulmus deyimler
bakimindan olduk¢a zengindir;

og Akil, hatir, zihin (Tarama SézIligii, s.3052)

oglemek Hatirlamak, 6zlemek. (Tarama SozIiigi, s. 3057)

oglenmek Kendine gelmek, akli basma gelmek, aklini basina
toplamak, akillanmak. (7'S, s. 3058)

Ogredirek Alistirarak, 6greterek. (Tarama Sozligi, 1996:
3059)

ogrek Stirdi, at stirtisti. (Tarama So6z1ltgi, 1996: 3059)

ogrence Yeni oOgrenilirken yapilan is. (Tarama Sézliigi,
1996: 3059)

ogrenismek Birbiriyle {insiyet etmek, birbirine alismak. (Tarama
Sozligi, 1996: 3060)

dgsemek Ozlemek, istiyak duymak. (Tarama Sozliigii, 1996:
3061)

ogtir Es, birbirine alismis olan (¢ocuklar). (Tarama
Sozlugt, 1996: 3066)

ogiirsek Munis, c¢abuk arkadas edinen. (Tarama So6zlig,
1996: 3068)

Sozliikkte buraya alinmayan kelimeler yaninda; dgii basina derilmek,
ogtide girmek, Ogii gelmek, 6gii gitmek, Ogiir olmak vb. pek ¢ok deyim de yer
almustir. Buradan anlagilacagi tizere donem eserlerinde, yani tarihi Tirkiye
Tiirk¢esinde o-’ten tiremis kelimelerin bugiinkii anlamlan yaninda, alismak
ile ilgili anlamlar: da yaygin ve canhidir (Tarama Sozliigt, 1996: 3061).

Garib-ndme’den alman su iki beyit kelimenin her iki anlamiyla da
aym eserde kullanildigim géstermektedir.
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Tanr ilmin hog-durur dgrense ¢ok
Dutmasa ogrenmegiin assist yok (Garib-Name, 756)

“Ilahi ilimleri 6grenmek ne giizel seydir; fakat insan
ilmi ile amel etmezse, bunun bir faydas: yoktur.”

Nitekim sol canavarlar kuruya

Ogreniipdiir ant kop girmez suya (Garib-Name, 791)

“Nitekim o canavarlar kuruyu 6grendiklerinden, onu
brrakip suya girmezler.” (Yavuz, 2001).

Garib-ndme yayminda yukanya alman ikinci beyit yanlhs
anlamlandirilmustir. Bu beyti “Nitekim o canavarlar kuruya alistiklarindan,
onu birakip denize girmezler.” olarak anlamlandirmak gerekir. Esasinda her
iki beyitte kullamilan dgrenmek fiiliyle 1lgili hal ekleri, anlam farkhiligina
isaret etmektedir. Birinci beyitte Tanri ilmi-n dgren- bigiminde belirtme
haliyle olusturulan yap, bizi fiilin bugiinkii anlamina, ikinci beyitteki kuruya
ogren- bigimindeki yo6nelmeyle kurulan yapr da “aligmak” anlamma
gétirmektedir.

Tarama Sozligii’nden ahnan asagidaki ctimle de fiilin “allstlrmék”
anlamina agik bir 6rnektir; .

Birkisi yigit iken nefsini hayra ve tdata ogretse
pirelicek ami eder. (Cev. Ah., XV- XVI. 774; Tarama
Sozlugl, 3061).

Ogren- ve ogret- fiilleri Divan edebiyatinda da her iki anlamiyla
kullanilmigtir. Agagidaki beyitlerde bu durum goriilmektedir;

Sen bana cevr eylesen dil derd ile piir-hiin olur-
Korkum oldur kim giizeller Ogreniir kdnin olur.
(Amri Divant, 6/V)

Bu beyitteki dgren- fiilini iki anlamiyla da disiinmek miimkiindiir,
ancak “alismak” anlami bizce daha baskindir.

Hés degiil sithhatle basum derde ogretdi mizdc
Saghk ile zindegini idemem derd isterin (Sarag,
2002: 412)

Bu beyitteki derd-e dgret- yapisi bizi dogrudan “alistirmak” anlamna
gotiirmektedir.
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Og, ve 67 bigimleriyle kullanilan fiilden tiiremis isim; “akil, zihin, hatr,
goniil” gibi anlamlarla kullanilmistir. Ogren- fiili; hem “6grenmek”, hem
“alismak”, hem de hayvanlar i¢in “evcillesmek” anlamlanyla karsimiza
¢tkmaktadir. Ogle- ve Ogse- fiillerinin “hatirlamak” yaninda “6zlemek”
anlami Bang’in o- ile 0z arasinda kurdugu iliskiyi hatirlatmaktadir. Ayrica
“distinmek” anlamindaki sakin- fiilinin lehgelerdeki “6zlemek” anlamin da
hatirlamak gerekir. Ogiir kelimesi daha ¢ok hayvanlar igin kullamilirken,
Eski Anadolu Tirkgesi’nde hayvanlar igin dgrek’in, dgiir’lin ise insan igin
kullanildigy gorilmektedir.

Tirkgenin ilk yazih metinlerinde 6- ve dg kelimelerinin soyut
kavramlara karsilik olarak kullanilmalan, ayrica bu iki kelimenin bugiin
highir  lehgede  kullamlmamasi, bunlann yasiyla ilgili  olarak
degerlendirilmelidir. Bizce §- fiilinin somut anlamini, bir yéniiyle yine soyut
bir kavram olan “aligmak” igerisinde aramak gerekir. Kutadgu Bilig’in
yukariya aldigimiz beytinde belirtildigi gibi insanin bir nesneyi gérmesi ve
ona dokunmast, kisi ile nesne arasinda bir iinsiyete, yakinliga, tanimaya, ona
alismaya yani onu Ogrenmeye yol agar. “Ahsmak” ve “Ggrenmek”
anlamlarimin bir kelimede bulusturulmasm da ancak bu sekilde agiklamak
milmkiindiir. Aym kavram gercevesinde degerlendirilebilecek olan #igiin-,
diisiindiir- fiillerinin kayith oldugu ilk kaynak olan Mukaddimetii'l-
Edeb’deki “alismak”, “alistirmak” anlamlar da bize, J- fiilinin ilk anlam
i¢in bir yol géstericidir (Yiice,1993: 192).
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